#

DE
EN
FR
ES
IT
NL
PT
RU
Cs
PL
SL
SV
NO
DA
FI
HU
EL
JA
AR
ZH
BG
ET
HR
LT
Lv
MT
RO
SK
TR
IS

8450

Spielzeug - Bosch Schlagbohrmaschine
Toy - Bosch hammer drill

Jouet - Perceuse électrique Bosch
Juguete - Bosch Taladro percutor
Giocattolo - Bosch Trapano a percussione
Speelgoed - Bosch slaghoormachine
Brinquedo - Martelo pneumatico Bosch
Urpywka - Mepdopatop Bosch

Hracky - Priklepova vrtacka Bosch
Zabawka - Wiertarka udarowa Bosch
Igraca - Udarni vrtalnik Bosch

Leksak - Bosch slaghorrmaskin
Leketay - Bosch slaghormaskin

Legetgj - Bosch-slaghoremaskine
Leikkikalu - Bosch iskuporakone
Jatékszer - Bosch iitvefiird gép
Mawgvidt - KpouoTiko dpdamavo Bosch
iR -BoschiRy¥a N\YI—KUJL
Bosch s el jla L ‘wGe = dgal
I8 - Bosch FiE

Urpauka - Bosch YoapHa 6opmawmna
Manguasi - Bosch l6oktrell

Igracka - Bosch Udarna busilica
Zaislas - Bosch kalamasis graztas
Rotallieta - Bosch triecienurbjmasina
Gugarell - Driler ta’ perkussjoni Bosch
Jucrie - Masina de gaurit cu percutie Bosch
Hracka - Bosch Priklepova vitacka
Oyuncak - Bosch Darbeli Matkap
Leikfang - Bosch Hogghorvél

3x15V
R03, AAA-size

4,5V
Manufactured for: EU-Representative: = UK-Representative:
Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH Theo Klein Ltd.
10/F, COFCO Tower, BurgstraBle 14 162 Clewer Hill Road
262 Gloucester Road, D-76857 Ramberg Windsor, Berkshire SL4 4DB

Causeway Bay, Hong Kong

United Kingdom

8450_Bosch_Akkuschrauber_Anleitung_2022_30Spr.indd 1

®

@ACHTUNG'NICHTFUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteil
die z.B. verschluckt werden kd Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

1. VorInbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2. Dieses Produkt der Firma ,Klein“ ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. W|cht|dg Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vor#1 ler Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerét mit Hilfe eines feuchten
Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Remlﬁung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iiberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser filr die Remlgun% verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

- Beim Driicken des Hauptschalters (Knopf am Griff) dreht sich der Schraubaufsatz.

- Mit dem roten Schiebeschalter auf der Oberseite wird die Schnelllﬁkelt reguliert.

- Durch Driicken der roten, seitlichen Kndpfe oberhalb des Hauptschalters wird der Rechts/Linkslauf geregelt.

- Die rote Schraube am vorderen Haltegriff kann gedreht und die Messleiste durch Herabziehen des schwarzen Hebels verschoben
werden. Diese beiden Teile haben Jedoc%l keine weitere Funktion.

6. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schnilre/ Dréhte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhanger,
Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und
miissen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgeréte gehoren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien

bendtigt: 3 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Unterseite des Gerates in dem Akku- Imitationsgehause.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.d.) muss regelmaig auf mogliche Beschadlﬁungen
untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehéuse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-
den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-
rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

5. Unterschiedliche Battenetfy\pen oder neue und schon Febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wwger aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt
werden

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

. Wenn das Spielzeug fiir langere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

Batterien nicht ins Feuer werfen.
10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).
11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB3 beim Spielen!
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S ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequeias
desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

1. Antes de |a puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

2. Este producto de laempresa “Klein” es un juguete y solo debe usarse como tal.

3. Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

4. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes.
Elinterior de la caja de pilas slo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

5. E\ a arato tiene las siguentes funciones:

Al apretar el interuptor principal (boton en el mango) el portabrocas se gira
- Con el interruptor deslizante rojo en el lado superior se regula la velocidad.
- Apretando los botones rojos en el laterial encima del interruptor principal se regula el giro izquierda-derecha.
- Se puede girar el tornillo rojo del mango delantero y se puede desplazar la mira de nivelacion tirando hacia abajo la palanca negra.
Estas dos piezas ya no tienen ninguna otra funcion.

6. Advertencia! In(¥|cac|on importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartdn etc. (cordén,
grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafos de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.

Aparatos electricos y electrnicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las pilas

1.1 Eljuguete sélo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan

las siguientes pilas: 3 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 Lacajade las pilas se encuentra en el lado inferior del aparato en la caja imitando un acumulador.

1.4 Al poneras pilas se debe fijar imprescindiblemente en E polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.
Se debe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. €j. dafios en los contactos, en la caja,
pl\a vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado

. Pilas no recargables no se deben recargar.

. Setienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-
vacion de adultos.

. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,
ni pilas viejas y nuevas recargables y no recargables.

. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

. Nose deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosién).

. Sinoseusael JuFuete ;Jara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.
No se tiran las pilas al fu

10. Se deben quitar pilas vamas del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desabastecerlas en los depdsitos previstos.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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DWAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-
scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangnjke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed
Voor ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

. Dit produkt van de firma ,Klein" is een speelgoed en ook alleen zo te 1r;ebrmken

X Belanﬁruk Het apparaat alleen met d\chtieschroefd batterijendeksel gebruiken.

. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-
der schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het
schoonmaken en voor het inleggen van de batterijen, eropletten dat het sEee\ oed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

5. Defunkties van het apﬁ)araat zijnals volgt:

- het schroefopzetstuk gaat draaien als er OF de hoofdschakelaar (knop aan de handgreep) wordt gedrukt.

- de snelheid kan met de rode schuifschakellar worden gereguleerd.

- de rechts-/linksloop kan worden gereguleerd door op de rode knoppen, aan de zijkant boven de hoofdschakelaar, te drukken.

- aan de rode schroef aan de voorste handFreep kan worden gedraal en de meter kan verschoven worden door de zwarte hendel naar
beneden te schuiven. deze beide onderdelen hebben echter geen verdere functies.

6. Waarschuwing! Belangrlﬁke aanwijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz. (linten, nietjes, aanh-
angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het spee\goed en
moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt %egeven

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aan egevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-

terijen nodig: 3 x Micro RO3 (AAA- swze%

1.2 Wijraden u aan geen akku's maar normale n\et oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 De batterijen houder bevindt zich aan de onderzijde van het apparaat in de accu-imitattiehouder.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig oE mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het
batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen hetspeelgoed of de batterijen niet meergebruwktworden
totdat de schade verholpenis.

. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-
senen OFgeIaden worden.

. Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-
bare en niet- oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

. De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

. Batten#]en niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

. Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

Batterijen niet in het vuur gooien.
10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).
11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

lmportant notes on first use of the toy
Please always read the instructions carefully before using the toy for the first time.
This product from ,Klein* is a toy and should only be used as a toy.
Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.
Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-
gent. Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure
thattthetoy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running
water!
5. Theunit has the following functions:
- The screwing attachment rotates when you press the main switch (button on the handle).
- Thered slider switch on the top of the unit is used to regulate the speed.
- You can change between forward/reverse motion by pressing the red buttons at the side above the main switch.
- You can turn the red screw on the front grip and move the straightedge by pulling the black lever downwards. These two parts do not
have any additional function, however.
6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
{ags Lol (JJS) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
0a chi
0Old electrical and el

Note to parents:
1. Insertion and removal of batteries
11 Th)e toly g]\a/y only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 3 x Micro RO3 (AAA-si-
ze)a
1.2 We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non- rechargeable batteries.
1.3 The battery holder s in the imitation storage battery housing on the bottom of the unit.
1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battere/ compartment.
. Inspect the toy and the chargmg unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e. g. damage to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.
Non'rechar%eable batteries are not to be recharged.
Rgcﬂargeab e batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.
The supply terminals are not to be shortcircuited.
Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).
If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.
Batteries are not to be thrown in fire.
10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).
11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

Ealadad o

li may not be di: dofasth hold waste.
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D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo

1. Primadi mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

2. Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

3. Importante: usare il giocatto\o solamente con il coperchio dipile avvitato.

4. Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite 'apparechio con laiuto d'un panno
umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento
delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun
caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!

5. Lefunzioni dell'apparecchio sono come segue:

- Premendo ['interruttore principale (pulsante sul manico) si gira linserto a vite.

- Lavelocita viene regolata con rmterruttore a scorrimento rosso posto sul lato superiore.

- Larotazione destrorsa/ sinistrorsa viene regolata premendo i pulsanti rossilaterali al i sopra dellinterruttore Jmnmpale

- Lavite rossa sulla maniglia anteriore puo essere girata e la barra di misurazione pu essere spostata estraendo la leva nera. Entrambe queste
parti non hanno pero alcuna altra funzione.

6. Avvertenza! Avviso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-
dice, attacco, nastri), con i qualiil giocattolo & fissato nel m%allagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo
e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.

Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere le pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 3 x Micro RO3 (AAAsize) a 1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non- ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Il contenitore delle batterie si trova sulla parte inferiore dell'apparecchio nell‘involucro imitazione batteria.

1.4 Durante 'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del glocattolo odelle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei

contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle pile etc. In caso si verifichano tali problemi, il giocattolo o le pile non

devono piu essere utilizzati fino alla comgleta riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili.

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-

caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d‘incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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@ATEN(:AO' CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pe-
qufenas que podem ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
informacdes.

lndlcag:oes importantes paraa do em funcic dob

Antes da colocacdo em funcmnamento é absolutamente necessario Ier asindicacoes detalhadamente.

Este produto da empresa “Klein® é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.

Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

Antes de cada limpeza e necessdrio retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um

pano himido sem detergente. Ointerior do compartimento das pilhas pode apenas ser?mpo com um pano do pd seco. Apds alimpeza

eantes da recoloca%ao as pilhas deve ser verificado se o brinquedo e o compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar
agua abundante na limpeza nem colocar o aparelho sob dgua corrente!

5. Asfuncdes do aparelho sio as seguintes:

- Ao pressionar o interruptor principal prateado (botao prateado na pega) comega a rodar a cabeca de aparafusamento.

- Ointerruptor deslizante vermelho na parte superior regula a velocidade.

- Pressionando os botdes vermelhos laterais acima do interruptor principal é regulado o funcionamento para a direita/esquerda.

- O parafuso vermelho na pega dianteira pode ser rodado e a régua pode ser deslocada puxando a alavanca preta para baixo. Estas
duas pegas ndo possuem mais funcdes.

6. Atencéo! Avisoim| J)ortante : Os atilhos/arames/pecas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos, pendentes, lacos) com
0s quais o brinquedo & afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedo e tém que ser removidos antes
da entrega do brinquedo a crianca.

0s aparelhos eléctricos e electronicos nao devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocago e remogao das pilhas

1.1 Obrinquedo so pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sao necessarias as seguintes pilhas: 3 x Micro R03
(tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Nao recomendamos a utilizacdo de acumuladores, mas de pilhas normais nao recarregaveis.

1.3 Acaixa das pilhas encontra-se na parte inferior do aparelho na caixa do acumulador de imitacdo.

1.4 Na colocagao das pilhas é importante verificar se os pélos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
cados guanto apresenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados

danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga ndo pode continuar a ser utilizada. até o dano ser reparado.

Néo é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser

recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e ja usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas

recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas ndo devem ser curto-circuitados.

As pilhas ndo devem ser guardadas juntamente com instrumentos metdlicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se o brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Néo atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo (por adultos).

11. As pilhas gastas ndo devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!

Ealadid e
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@E®ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

1. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

. Ce produit de l'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilis¢ qu'a ce titre.

X ImFortant: bien revisser le réceptacle a piles avant 'utilisation du jouet.

. Enlever les piles a chaque nettoyage du jouet. Le nettoyer a I'aide d'un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du réceptacle
apiles ne doit étre nettoyé qua l'aide d'un chiffon sec. Aprés avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le
jouet aitns'i que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n‘utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau
courante!

5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

- Appuyer sur l'interrupteur principal (bouton sur la poignée) pour faire tourner la méche.

- Appuyer sur linterrupteur a coulisse rouge pour sélectionner la vitesse.

- Apﬁuyzr st{r les boutons rouges situés sur les cotés et au dessus de l'interrupteur principal pour sélectionner le sens de la rotation
gauche/ droite.

—llest posswble de tourner la vis rouge située sur la barre de maintien et de pousser la réglette en déverrouillant e levier noir. Ces deux
éléments n'ont pas d‘autres fonctions.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrenes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, etiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nageres.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 3 x Micro R03 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1. 3 Le réceptacle pour les piles se trouve sous la partie inférieure de a perceuse dans le boitier a accus (imitation).

4 Lors de lamise en place des piles, respecter la concordance des poles selon les indications fournies dans le boitier a piles.
2. Faire un controle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations
possibles (Far ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont

constatés, [utilisation du jouet doit étre interrompue jusqu'a leur réparation.

. Nepas recharger les piles non rechargeables.

. Avant de charger les piles rechargea%les il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

. Ne pas mélanger différents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs
usagées.

. Ne pas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (nsque d‘incendie ou d'explosion).

. Sile jouet n'est pas utilisé Fendant une certaine durée, il est nécessaire d'en oter les piles.
Ne pas jeter les piles dans le feu

10. Oterles piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménageéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

ENJINY

wEN® O A~w

®DMPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHASHAYEHO ANA AETEW BO3PACTOM ﬂO 36 MECALEB. Cerp)l(uT MenKue Wnn
Aetanu, pble, Hanpumep, Moryt 6biTb np yay apec 1

yKa3aHuA.

BasHble yka3aHUus N0 MoMb30BaHUI0 UTPYLIKOG

1. epep ucnonb3oBaHueM 06A3aTeNbHO BHUMATENbHO NPOUMTANTE YKa3aHHA.

. 910 M3nenue dupmbl Klein® - UrpyLuKa, U ero MOXHO HCMONb30BATL TOMBKO KAk MrpyLUKY.

. BaxHo: [onb30BaTbCA MrPYLIKOH Pa3PEIAETCA TONbKO C 3aKPEnNEHHO/ BUHTOM KPbILIKO/ baTapeex.

. Tepen kaxfjoi UMCTKOI CHauana BbiHbTe batapeiiku. MpOTMpaitTe WTpPyWIky BNAXHO candieTkoit bes uncTAwnx cpeacTs. BHyTpu
oTCeKa 1A batapeek MOXHO NPOTHPATb TONbKO CYXOi TRANKOR 1A YOOPKHK Mbink. Tlocne YACTKU M yCTaHOBKM baTapeex nposepbTe,
yT0Dbl UTPYLLKa M OTCeK AnA HaTapeek bbinu cyxumu. Hi B Koem Criyuae He MOJiTe rPYLLKY 1 He AepXvTe Noj NPOTOUHON BOfioR!

5. OyHKLMM MHCTPYMeHTa CnepytoLLue:

- [1pu HaxaTuu raBHoro BKTIH0- atena (kHoMka cepebpHUCTOro LBeTa Ha pyuke) BPALLAETCA BUHTOBAA HacajKa.

— CKOpOCTb BPALLEHHA PErynut- pyeTca KPacHoi Non3yHKOBOM KHOMKOM Ha BEPXHEN NOBEPX- HOCTH.

~ Haxaruem KpacHbix HOKOBbIX KHOMOK MOBEPX MaBHOTO BKMK0Ya- TeNA PErypyeTcA Hanpaenenue BpaLieHus (Bnpaso/sneso).

~ Kpacblii BUHT Ha epefHeit pYKOSITKe MOXET BPALLATbCA, @ U3MepHTENbHasA NNaHKa NepesBUraTbCA NOCNE CHATUA UEPHOTO pbluara.
0be 3T fie- Tanw He UMeloT HUKaKUX APYTuX (YHKLMM.

6. Buumanue! Baxnoe ykasanue: BepeBku/npoBonoka/uactv NeHononucTHpona/nnénka/obpesku kaptoHa u ap. (newTsl, ckobiku,
6UPKM, NETNH), KOTOPBIMU MHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNakoBKe ANA TPAHCTIOPTUPOBKH, He ABNAKOTCA MIPYLLKAMM. VX HYXHO yaanuTb,
nepez Tem Kak 0TaaTh muupymem ‘Peﬁeuxy

JneKTpHUecKHe i I

Ykazanue dns podureneii:

1. YcraHoBka v u3bATHe batapeek

1.1 Monb30BaTbCA UIPYLIKOH PAaspelLaeTca TOMbKO C YKasaHHbIMK baTapeikamu. [ina pabotbl MHCTPYMeHTa TpebyloTca cneayiolne

barapeitku: 3 wr. Micro RO3 (pasvep AAA) no 1,5 B

1.2 Mbl pekoMeHzyeM He NPUMEHATb akkyMynATOpHble barapeiku. Yc /e Hop! He3ar

1.3 Orcek A batapeek HaXORTCA CHU3Y MHCTPYMEHTa B KOPMYCe akKyMynATopa.

1.4 Mpu ycTaHoBke batapeek 0ba3atenbHo cobntogaiTe NONAPHOCTb, YKa3aHHYHO B OTCEKe AnA baTapeek.

2. PerynapHo npoBepAITe Hanuuwe NOBPEXAEHNA UTPYLLKU M INEMEHTOB NHTaHHA (DaTapeiiku, NepexofHHUKH, 3apAaHbIe YCTPOICTBa,

TOBPEXEHUA KOHTAKTOB, Kopnyca, BbiTeKwume bartapeitkv W Ap.). Ecnu obHapyxeHbl NOBPEXAEHUs, TO HENb3A MONb30BaTbCA

UIPYLLUKOW UMM 3NEMEHTaMM UTaHHA, oK NOBPEXEHHA He ByAyT yCTpaHeHbl.

Henb3s 3apaxarb He3apsxaeMble batapenky.

Mepen 3apsaKkoit BblHMUMaWTe 3apsxaeMble batapeiku U3 Urpywki. 3apsxaeMble Hatapedku MOXHO 3apsixarb TOMbKO MOA

NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Henb3s Bmecre ycr barapeitkv p

BMecTe ycTat Tb 34 1 He3af

KoHTakTbl batapeek He JOMKHbI 3aMblKaTbCA HaKOPOTKO.

batapeiiki Hebas XpaHUTb BMECTE C METan/MUeCKUMy HHCTPYMeHTaM (OnacHoCTb NoxXapa M B3pbiga).

Ecnv He nonb3yeTech UrpyLLIKO# ONToe BPEMS, T BbiHbTE M3 Heé batapenky.

He bpocatite batapeiiku B OroHb.

0. BolHMMaliTe Pa3pAKEHHbie BaTapeikH 13 UTPYLLIKN (370 Pa3peLLIGeTCA AENaTb TObKO B3POCTIM).

1. Hﬁe BbibpacbiBaiiTe pasprkeHHble baTapeiiku B JoMaLHHit Mycop, a CAABaTe UX B CMELManbHo 0bopyAoBaHHbIE AA 3TOT0 MecTa
cbopa.

Mbi )enaem mHoro ydoBonbCTaus B urpe!

ENJINY

KOl y Mycopy.

le barapeiku.

TUMOB, a TaKXe HOBbIE U YXe WCTIONb30BaHHbIE Batapeitku. Takxe Henb3s
N CTapble v HOBbIE 3apAKaeMble U He3apmikaeMbie barapeiku.
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@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE  SIE, DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zamera mate lub pozwalajace sie oderwac ele-
menty, ktére mogtyby zostaé np. p e ¢ adres i informacje do wykorzysta-
nia w przysztosci.

Wazne wskazowki dotyczace uruchomienia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy dokadnie przeczytac wskazowki.

. Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawkg i moze ch uzywany wylakczme do zabawy.

. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscié przy Eomocy wilgotnej
Sciereczki bez Srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia i whozeniu baterii nalezy sprawdzi¢, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duzej ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod b|ezacq woda!

5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:

- Przy naciskaniu na wigcznik gtowny (przycisk na uchwycie) obraca sie nasadka srubowa.

- Czerwony przetacznik suwakowy na wierzchu urzadzenia umozliwia regulacje predkosci.

- Nacisniecie czerwonego, bocznego przycisku nad wiacznikiem gtownym reguluje obroty w prawo/w lewo.

- Czerwona $rubg na przednim uchw gme mozna obracac. Mozna rowniez przesuwac listwe pomiarowa poprzez wyciagniecie czarnej
dzwigni. Obie czeSci nie posiadaja zadnych dodatkowych funkeji.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazéwka: Sznury/druty/czesci styromanowe/fol|owe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane do opakowania zabezpieczajacego zabawkg podczas transportu nie stanowia czgSci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkfadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze by¢ zasilana wglqczme za pomocg danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 3 x
Micro RO3 (AAA) po 1,5V kazda

1.2 Nie zalecamy akumulatordw, azwykte baterie bez funkcji ponownego fadowania.

1.3 Pojemnik na baterie znaJdUJe sig na spodzie urzadzenia w obudowie imitujacej akumulator.

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwrdcic uwage na prawidtowa polaryzacje podanq w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, podobnie jak kazdy element Iadulgcy (baterie, adapter, tadowarki atern itp.) nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem usz-
kodzen ?n uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzen nie wolno

uzywac zal awki lub fadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

. Nie wolno fadowac baterii nie przystosowanych do ponownego fadowania.

. W celu fadowania bateri przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna tado-

wac wytacznie pod nadzorem os6b dorostych.

Nie wolno miesza¢ roznzch typdw baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno rowniez miesza¢ akumulatoréw i zwyktych baterii

oraz starych i nowych akumulatoréw i zwyktych baterii.

Nie wolno zwierac stykow baterii.

. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jedli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pojemnika na baterie.

Nie wrzucac baterii do oFma

10. Roztadowane baterie nal lezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbiorki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy!

ENJIINY
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©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TRI LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné &asti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hraéky do provozu
1. Pred uvedenim do provozu si v kazdém Eh’padé prectéte tyto pokyny.
. Tento vyrobek od spolecnosti Klein® je hraka a pouze jako hracka se také pouziva
. Dilezité: pristroj smi byt pouzivén pouze v pripadé, je-[i vicko prihradky na baterie pfiSroubovano.
. Pred kazdym cisténim musi byt nejdrive vyjmuty baterie z prihradky. Pristroj se cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouiiti Cisticich
prostredku. Vnitrek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym vlozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K ¢isténi nesmi byt vzadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!
5. Funkce zafizeni jsou nasledujici:
- Pai stisknuti steibrného hlavniho spinage (steibrny knoflik na rukojeti) se otaéi Sroubovaci nastavec.
- Pomoci éerveného posuvného spinaée na horni strani se reguluje rychlost.
- Stisknutim eervenych postrannich knofliku nad hlavnim spinagem se reguluje levy nebo pravy chod.
f_ PE otogeni éerveného Sroubu na peedni rukojeti a vytazeni éerné paeky se vysune migitko. Oba tyto dily nemaji ovdem Zadnou dalsi
unkci.
6. Upozornéni! DilleZité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/folie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visatky, poutka), pomoci
kterych je hracka zajiSténa v baleni pro pfepravu, nejsou soucasti hracky a pfi pfedani hracky ditéti se musf odstranit.
Elektrické a elektronicke pristroje nepatii do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:

1. Vlozenia vyjmuti baterif

1.1 Do této hraCky je mozné vkladat pouze prilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 3 x Micro RO3 (AAA)p0 1,5V.

1.2 Doporucujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

1.3 Skrinka na baterie se nachazi na spodni strané pristroje v krytu, ktery imituje obal akumulatoru.

1.4 Pri vkladani je bezpodminecné nutno dbét na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku prihradky na baterie.

2. Hracku a jakoukoliv nabiject H’(ednotku (baterie, adaptér, pfistroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani

nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zavada odstranéna.

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovnﬁm nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pristroje nejdfive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny

pouze pod dohledem dospélych.

Nelze soucasné pouzivat riizné typy baterii, nebo nové a jiz pouzité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které Ize

opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovany spolecné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivéna, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehdzet do ohné.

10. Viybité baterie musi byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislusna sbérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pfi hrani!

ENJRINY
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SDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvavning. Spara adress och information.

Viktiga anvisningar for idrifttagandet av leksaken
. Dumdste lasa anvisningarna innan du anvander den.
n har produkten fran firma Klein &r en leksak och ska endast anvandas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvéndas med paskruvat batterilock.

. Fore reng6ring maste batterierna tas ur. Ren%brin sker med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvénd under inga omstan-
digheter vatten for reng6ring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har foljande funktioner

- Nar man trycker pa huvudbrytaren (knappen i greppet) snurrar chucken.

- Hastigheten regleras med det roda skjutreglaget pa ovansidan.

- Hoger-vanstergang r s\eras med de roda knapparna pa sidan, 6ver huvudbrytaren.

- Den rdda skruven Pé et fréamre greppet kan vridas och matlisten kan férskjutas genom att den svarta spaken dras ner. Dessa bada
delar har ingen ytterligare funktion.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, marken, dglor) som faster leksaken i forpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slingas i hushallssoporna.

Till foréldrarna:

1. IIéEgning och uttagning av batterierna

1.1 Leksaken far endast anvéndas med de angivna batterierna. Féljande batterier behvs till leksaken: 3x 1,5V (Micro RO3) AAA.

1.2 Virekommenderar att man inte anvinder upﬁladdningsbara, utan vanliga engangsbatterier.

1.3 Batterifacket finns pa undersidan i det som ska se ut som verktygets batteridel.

1.4 Var nO%a med att satta i batterierna ratt s som det visas i batterifacket.

. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte &r skadade (t.ex. skador pd

kontakter, héljen, for gamla batterier osv.). Om nagon sadan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forran skadan atgardats.

. Engangsbatterier far inte laddas upp igen.

. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning far endast genomféras under ledning av en vuxen per-
son.

. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas.

. Batterikontakterna far inte kortslutas.

. Forvarainte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk).

. Taurbatterierna om leksaken inte ska anvéndas under en ldngre tid.

. Kastainte batteriernai elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering pa avsett stélle.

Vi hoppas att du fir mycket roligt med den hér leksaken!

ENYRTNYSN
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@D ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan

sluges. Kvalningsfare. Gem adressen og oplysningerne.

Vigtige anvisninger vedr. ib ing af

. Les henvisnin;eme grundigt inden ibrugtagning.

. Dette produkt fra firma ,Klein“ er et Iegemj os ma ogsa kun bruges som et sadant.

. Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, ndr batterideekslet er skruet pa.

. Batterierne skal tages ud af batterikassen for rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengeringsmiddel. Batterikassen
mé kun rengeres indvendigt med en ter stevklud. Kontrollér efter rengaring, og for batterierne lzegges i igen, at legetejet og batterikas-
sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengeringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

5. Akku'skruemaskmenfungererpéfﬂlgende made:

- Nar du trykker pa hovedafbryderen (knap pa grebet), roterer skruetilbeharet.

- Hastigheden reguleres med den rede skydekontakt pa oversiden.

- Nar du trykker pa de rede knapper pa siden over hovedafbryderen, reguleres hgjre-/ venstrelabet.

- Den rade skrue pa forreste holdegreb kan drejes, og malelisten kan forskydes ved at trykke den sorte arm nedad. Disse to dele har
ikke yderligere funktioner.

6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhaeng, slejfer), som

legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetejet og skal fiernes, for legetejet afleveres til barnet.

Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til foreldrene:

1. llegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetojet ma kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves falgende batterier til dette IeEetﬂj: 3xMicroR03 (str. AAA) a 1,5 V.

1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier.

1.3 Batterikassen sidder pa undersiden af maskinen i det imiterede batterihus.

1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

2. Legetgjet samtalle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.1.) skal kontrolleres regelmessigt for eventuelle beskadigelser
(F.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden
ikke anvendes, fer skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

. Gel?oplade\ige batterier skal tages ud af maskinen, far de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en
voksen.

. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper md ikke blandes. P& samme made mé genopladelige og ikke-genopla-
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- o? eksplosionsfare).

. Hvis legetaijet ikke bruges i leengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet.

. Smid ikke batterier ind'i abenild.

10. Tag afladede batterier ud af legetejet (ma kun gares af voksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til szrligt indrettede indsamlingssteder.

Vi ensker god forngjelse med legetajet!

ENGIY YN
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@EDFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhet6 és/vagy letéphetd
apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! A cimet és tudnivalokat meg kell 6rizni.

Fontos titmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez

1. Hasznalatba vétel eldtt okvetlenil olvassa el figyelmesen az itmutatasokat.

. A Klein” gﬁ'értmainyﬂ termeék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad haszndlni, ha ré van csavarozva az elemtarto rekesz fedele.

. Minden tisztitas el6tt elobb ki kell venni az elemeket az elemtartd rekeszbdl. A késziiléket tisztitoszer hasznélata nélkiil, nedves
kenddvel szabad tisztitani. Az elemtarto rekesz belsejét csak szdraz portorld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utan és az
elemek visszahelyezése elétt felil kell vistéIni, hogy a jaték és az elemtarto rekesz széraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
bdséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyo viz ala tartani!

5. Akésziléknek az alabbi funkcidi vannak:

- Af6kapcsold (foFantyL'm 1évé gomb) me%nyomésakor forog a csavarfeltét.

- Afelso részen talalhato f)iros tolokapcsoloval a iyorsasa’got lehet szabalyozni.

- Af6kapcsold felett oldalt tallhatd piros gombok megnyomdsaval a jobbos/balos forgast lehet szabalyozni.

- Az eliils6 tartofogantytin 1évo piros csavar forgathato és a méréléc a fekete kar lehtzasaval eltolhatd. Ennek a két darabnak azonban
nincs tovabbi szerepe.

6. Fiiyelmeztetés! Fontos ttmutatas: a zsinorok, huzalok, stiropor darabok, féliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapc-
sok, akasztok, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és mieldtt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell
Oket tavolitani.

Az elek és elek

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 Ajg;itétk”s)zert csak a megadott elemekkel szabad mikadtetni. A jatékszer a kovetkezd elemekkel mikadik: 3 x 1,5 V-os Micro RO3 (AAA
méretd).

1.2 Akkumulator helyett normal, nem tlthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Az elemtartd rekesz a késziilék aljan, az akkumulatorhaz utanzatban talalhato.

1.4 Az elemek berakasakor okvetlenil tigyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelel&en az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

. Ajatékot, valamint a télténgsé eket (elemeket, adaptert, elemtdltd késziilékeket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vizs&a’lni,
nem rongalodtak-e meg eset! eg%pl. vannak-e krok az érintkezokon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok
dllapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nem tdlthetd elemeket nem szabad tolteni.

. Atolthetd elemeket ki kell venni a késziilékbdl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonboz0 tipust vagy tj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthetd és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tiiz- és robbanasveszély).

. Haajatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell artalmatlanitani.

J6 szrakozdst kivinunk a jétszéshoz!

ENFRINY

nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.
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CFDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltaa pienosia ja/tai irtildhtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on silytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun ka in ottamiseksi

1. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttéonottoa.

2. Tamd 'te/ksen ,Klein® tuote on leikkikalu ja sitd on kaytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Tarkeaa: [aitetta saa kdyttda vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisdpuolen saa Euhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jlkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, ettd leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missaan tapauksessa ei saa kdyttda runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laite toimii seuraavasti:
~ Painamalla paakytkinta (nuppi kahvassa) ruuvaimen paa pyorii.
~ Nopeus ssadetianypinnall siatseval il tyontokytic
- Painamalla paakytkimen y\épuofella sijaitsevia punaisia sivunuppeja saddetadn pyérimisliike oikealle/vasemmalle.

- Etukahvassa sijaitsevaa punaista ruuvia voidaan kiertd ja mittausﬂista siirretadn vetamalld mustaa vipua alas. Kummallakaan osalla ei ole muita
toimintoja.

6. Varoitus! Tarkea ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
lelu on kiinnitetty turvallisuussyista kuﬁ{etuksen ajaksi pakkauﬁseen, eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista

lapselle.
Kéytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:

1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto

1.1 (Kk'a'y&é mika\ua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilld paristoilla. Leikkikalun kayttoon tarvitaan seuraavat paristot: 3 x 1,5 Micro R03

oko AAA).

1.2 Emme suosittele kdyttamaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paristolokero sijaitsee laitteen alapuolella paristolokerossa (imitaatio).

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintdja.

2. On tarkastettava, ettd leikkikalu seka jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim.
koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad
kéyttda, kunnes vaurio on korjattu.

. Eisaaladata J)aristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia.

. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on
sallittua vain aikuisten valvonnassa.

. Poikkeavien tai uusien ja jo kéytet‘tjyjen paristojen sekakayttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai
kéytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakaytto.

. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai rdjahdysvaara).

. Jos leikkikalua ei kdyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.

. Ald heita paristoja tuleen.

10. Tyhjét paristot on poistettava leikkikalusta.

11. Ald havitd tyhjid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tatd varten tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!
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(@O ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivbare smadeler som f.eks. kan
svelges. Kvelningsfare. Oppk ! og informasjonen.

Viktige merknader til bruken av lek

1. Lesanvisningene naye gjiennom far bruk.

2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay og skal derfor kun brukes til dette formal.

3. Viktig: Apparatet ma bare brukes med paskrudd batterideksel.

4. For hver rengjaringhmé forst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.
Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en tarr stevklut. Etter rengjzringen og for batteriene blir lagt inn igjen, md du se etter
at leketayet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjaringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. Funksjonene til apparatet er som felger:

- Nar du trykker inn hovedbryteren (knappen pa handtaket), dreier skruedelen seg rundt.

- Duregulerer hastigheten med den rede skyvebryteren pd oversiden.

- Nar du trykker inn de rede knappene pa siden ovenfor hovedbryteren, blir hayre-/ venstregangen regulert.

- Dukan dreie den rade skruen pa det fremre handtaket og flytte pa rettetreet ved & dra den svarte spaken bakover. Disse to delene har
ingen andre funksjoner.

6. Obs! ViktiE opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, kiammer, merkelapper, slay-
fer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikring, er ingen del av leketeyet og ma fiernes far barnet far leketoyet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:
1. Innsetting og uttaking av batteriene
1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketeyet er felgende batterier nadvendige: 3 x 1,5 V Micro RO3

1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier.

1.3 Batterihuset befinner seg pa undersiden av apparatet i ladebatteri- imitasjonshuset.

1.4 Nar du setter i batterier ma du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.

2. Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa
kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen for skaden
errettetopp i isLen.

. Ikke gjenoppladbare batterier ma ikke lades opp igjen.

. Gjenoppladb;re batterier ma tas ut av apparatet far de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under

oppsyn av voksne.

X UIiEe batterityper eller nye og brukte batterityper ma ikke blandes. Du ma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare
eller gamle og nye gjeno&)pla bare og ikke gjenoppladbare batterier.

. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.

. Batteriene md ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- o% eksplosjonsfare).

. Dersom leketayet ikke blir brukt pd lang tid, ma du ta batteriene ut av leketayet.

9. Ikke kast batteriene i ld.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne).

11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder.

Vi hdper du far mye moro med lektayet!
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GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

membni nasveti pred prvo uporaboigrace

1. Prosimo, pred prvo uporabo natancno preucite navodila.

2. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

3. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

4. Pred vsakim Ciscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete ocistite samo s suho krpo. Po ¢iscenju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za Ciscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece
- § pritiskom na glavno stikalo (gumb na rocaju) se zavrti vijaéni nastavek.

- Z rdecim potisnim stikalom na zgornji strani se re%ulira hitrost vrtenja.

- Rdece potisno stikalo, nad rumenim glavnim stikalom, regulira vrtenje levo/desno.

f_ REe_{:i vijak na sprednjem rocaju se lahko vrti, merilna letev se lahko premika s potegom za ¢rni vzvod. Ta dva dela nimata drugih
unkcij.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obeSala, cevke) s katerimi je
igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misljene kot iﬁaéa injih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanie baterij

11 I(gralléka se ST:Aliporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 3 x Micro R03, po 1,5V

velikost - .

1.2 Priporo¢amo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predalcek za baterije se nahaja na spodnji strani naprave, v obliki imitacije oblike akumulatorja.

1.4 Pri namescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki Lih vstavljate v predalCek za baterije.

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb
(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne
smete vec uporabljati, dokler napak ne odstranite.

3. Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

4. Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje
smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

5. Nidovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo

z baterijami za ponovno polnjenje.

6. Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

7. Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksplozije)

8. Ceigrace dalj asa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!
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@EDTPOEIAOMOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETON. Mepthapfavovrat pikpd Ta

omoia m.x. pmopei va karamoUv Ta naidia. Kivéuvog mviypot. GuAagre T SieiBuvon kat Ti¢ mAnpogopiec.

Znpavriég umobeiei yia v évapén Aetroupyiag Tou nayvidioi
. Tlpw T 6éan oe Aetroupyia dia| Pdme TIPOOEKTIKA TIC 06NylEC
. Tompolov autd T eTatpiac «Klein» anoteAel magvio kat povo we TETolo péMeL va Xpnatyomoleital.
. INHAVTIKO: 1) g(pl']on TNGOUOKEUNG EMTPEMETal HOvo pe Bdwpévo To kaAuppa pnataplav.
. Tlpv ano kdbe kabaplopo Ba mpénel mpara va éxouv agatpedel ot unmugie( ané T 6rkn pmatapuav. Kabapilere T ouakeur) pe ™
BonBela evoc uypol maviol ywpic kaBaploTKo Péao. To eowTepIko TNC BKNC pnatapldv enmpénetal va kabapiletat povo pe mavt
kaBaptopol. Meta Tov kaBaplopd kaumpw T TonoBémon Twv pmaTaplay, Ba mpénet va eAéyEeTe 6T To maiyvidt Kau n BN praTapiov
elvat oteyvd. Z€ kapia mepirmwon pnv xpnatoroieire oA vepd yia Tov kaBapiopo Kat pnv KpaTaTe TN GUOKEUN KATWw amb TREXOV VepO.
5. Ouherroupyieg G ouokeurG eivat otetrg:
- TMatdvag Tov kUpto Slakorm (koupnt ot Aapn) nepioTpégetat o katoapibL.
- Me Tov KOkKIv0 0UpGyievo lakormm ot endvew mheupd puBuideratn Taxumnra.
- TliéZovrag Ta kokkiva, AeupIkd koupma ndvw ano Tov kupto lakdmm puBkileTan mepioTpogi Mpog Ta bedud.
- Hkokkwn iba o umpooTivi) AaBr) pmopel va mepLoTpagei Kat n ypappn HETpRonc Hmopel va HeTakwvnbel e TpaBnya Tou patpou poxhol
Tipog Ta mavew. Kat ta 6o autd atolyeia bev éouv watdoo Kapia mepatrépw Aetroupyia.

6. ﬂpoetﬁonoiguq! ZnpavTiki unddetdn: Otondyyol/Ta oUppata/koppdTia and geAoN koppdTia and (eAativa/KoppaTia amo XapTovi KA.
(Tawie, ouvi eTngec, ETIKETEC, dgmmpu), 1€ Ta OTI0ia €ival oTEpEwHEVO T TalKvidl oTn cuckeuaoia Gev anoTeAolv pépn Tou Maviblol
KaL Tty TV mapadoon Tou matxvidio oto naibi mpénet va anopakpuvBouv.

Ounh &C Kat NAEKTPOVIKEC é¢ bev mpénetva i 070 OIKLAKG

Ymobeieic mpog Toug yoveic:

1. TomoBetnon Kat aq)aigeon TWV Pratapuov

1.1 To nawvidt mpémet va Aemoupyel povo pie Ti¢ pmatapieg mou ouviaTavTat. Ma T Aeroupyia Tou mayvibio anatrodvTat ot e€¢ pmatapieg: 3
x1,5VMicroRO3 (péyeBog AAA).

1.2 TuvioToUpiE T XPr 0N KAVOVIKGY, [N enuvu«po;\)n(épevwv HraTapiay.

1.3 H6rkn Twv iatapiwy BpiokeTal 0Ty kATw MAEUpa Trg oUOKeUng oY anoyipinon mepiAnuaTog pmataplav.

1.4 Kara v Tonod€mon Twv pmatapiav Ba mpénet va mpooéxeTe T owatr kaTelBuvon Twv noAwv, 0Uwva ie Ta aTolyela mou avaypdgovral
arn Brkn pmaraplov.

2. To mavibt kaBw Kat 0 poprioTig (umaTapiec, PETaOKNHATIOTAC, OUOKEUEC GOPTIONG HMaTaplav K.AT.) Ba Mpémel va eAEyyovTalL TaKTIKG

yia Tuyov BAaBeg (.x. BAapec oric enapéc, oto nepiPAnyia, patapiec pe bippor uypv K.0..). Edv BiamoTwBoly TéToteq PAdpeg, bev

EMMTPENETAL VA OUVEXIOTE 1) XPRON TOU TTaVIB10U 1} TOU GopTIaTH, PéXPLS OTou amokaTaaTabel n BAAfN.

Dev emTpéneral n popTION Hn ENAVAQOPTI(OPEVWY HTIATAPIAN.

Byaere T _enavagopri{opevec pataplec ané m ouokeur yia va TiG goprioete. Ot enavagopri{dpeves pnatapieg emrpémerat va

enavagopri{ovrat Bovo uno emifAewn evnAikou.

Dev enpéneTat va avapielyvUeTe HIaQOPETIKOUE TUTOUG UMaATApLGY R VEE HE Xpnatponowpéves priatapiec. Entiong, bev entmpénetat va

avapelyvUETe ENavapopTI{OPEVES Kal i enavapopTi{OpeVeC i MaAEG kal VEe enuvamopn?ouevec fnun enuvaqmm&éueveq pnatapiec.

Dev emTpéneTal n BpayuKUKAWON TWV EMAQARV TwV UIATAPLOV.

Mnv anoBnkeverte Ti¢ pratapieg padl pe peTaMika avTikelpeva (Kivbuvog uiac i I'IUpKGXléIC).

Edv bev okomeleTe va xpnatpomotoeTe To mavibi yia peyaho xpoviko Giaonua, mapakahoUpie agatpéoTe TiG pmaTapiec.

. Mnv anoppinTeTe TG priaTapies o€ puria.

10. Oudabelec pnarapiec mpénetva agaipotvral and To maividt (and eviAika).

11. Mnv anoppirreTe Ti¢ pratapieg pali He Ta olKIaKa amoppiyipata, aAa oe ebika onpeia culoyng (via Tv EMada BA. www.afis.gr).

KaAij biaokébaan e To mayviéi oac!
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EDHOIATUS! EI OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/vi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-
teks alla neelata. Kdgistamisoht. Sdilitage aadress ja teave.

Olulised nouanded mdnguasja kasutuselevotmise kohta.

1 EnnekasutuselevotmlstIugegenouandedkindlasriIéhelepane\ikult\ébi,

2. Seeettevotte,Klein”toode on man(?uem ja seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

3. Olulineteavel Seadet tohib kasutada ainult siis, kui patareikate on kruviga kinnitatud.

4. Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati valja vtta. Puhastage seadet niiske lapiga, drge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva
tolmulapiga puhastada. Pérast puhastamist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et ménquasi ja patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi
kasutada puhastamiseks palju vett vdi seadet voolava vee all hoida.

5. Funktsioonid on jargmised:

— Pealilitile (nupp kaepidemel) vajutades pddrleb kruvimistarvik

— Punase liuglllitiga lemisel kiiljel reguleeritakse kiirust.

— Pealiiliti kohal asuvate kiilgmiste nuppude abil requleeritakse péri-/vastupaeva podrlemist.

— Punast kruvi eesmisel kepidemel saab pddrata ja mddtelatti musta hoova allatombamise teel liigutada. Neil osadel ei ole muud funktsiooni.

6. Tahelepanu! Oluline markus. Nadrid / traadid / vahtpoliitiiroolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega manguasi on
transportimiseks pakendlsse klnmtatud i ole manguasja osad ja need tuleb enne manguasja lapsele andmist eemaldada.

Elektri- ja elek d ei tohi visata olmepruigi sekka.

Julused lapsevanematele:
Patareide sissepanemine ja valjavatmine
L Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manquasi kasutab jargmist tiiipi patareisid:
3x Micro R03 (AAA suurus), 1,5V tk.
Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.
Patareikarp asub seadme all akuimitatsiooni korpuses.
Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.
Manguasja ja kiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb regulaarselt kontrollida vaimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral ei tohi manguasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on kérvaldatud.
3. Mittelaetavaid patareisid i tohi laadida.
Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest valja votta. Laetavaid patareisid tohib aadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.
Eri iidipi patareisid voi uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vai vanu ja uusi laetavaid
Vi mittelaetavaid patareisid.
6. Patareiklemme ei tohi liihistada.
7. Patareisid ei tohi hoiustada koos
8.
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(tulekahju- vai
. Kuimanguasja ei kasutata pikemat aega, vétke patareid manguasjast valja.

9. Patareisid ei tohi tulle visata.

10, Tiihjad patareid peab (taiskasvanu) manguasjast valja vtma.

1. Tiihje patareisid ei tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime lébusat mangimist!

@|SPEJIMAS! NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-
ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbas nurodymai dél Zaislo naudojimo
PrieS pradedami naudoti batinai atidziai perskaitykite nurodymus.
Sis jmonés, Klein" gaminys yra Zaislas i jj privalu naudoti kaip Zaisla.
Svarbu: prietaisg leidziama naudoti tik tuomet, kai baterijy dangtelis priverztas varZtais.
Kas karta pries valydami i baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietaisa valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés vidine
dalj galima valyti tik sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vél jdéje baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!
5. Funkgijos yra Sios:
— Paspaudus pagrindinj jungiklj (mygtuka ant rankenos) sukasi sukimo priedas.
— Raudonu stumdomu jungikliu virsutinéje puséje reguliuojamas greitis.
— Spaudiant Soninius mygtukus virs pagrindinio jungiklio reguliuojamas sukimasis j desine / j kaire.
—Raudong varzta priekineje laikymo rankenoje galima pasukti, o matavimo juosta galima stumdyti iStraukiant juoda svirtj. Abi dalys neturi jokiy kity funkcijy.
6. Démesio! zvarbus nurodymas: virvelés / vielos / puty polistirolo / plévelés dalys / kartonas ir kt. (juostelés, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuotéje, kad jj bity saugu gabenti r jie néra Zaislo dalis ir turi biti nuimti pries Zaislq atiduodant vaikui.
Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.

Numdymas tévams:
Baterijy Hdejlmax irisémimas

1. Zaisla galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti zaisla, prireiks tokiy baterijy:
3% Micro R03 (AAA dydzio) po 1,5V.

Rekomenduojame naudoti ne akumuliatorius, o jprastas, nejkraunamas baterijas.

Baterijy skyrius yra apatinéje prietaiso puseje po imitaciniu akumuliatoriaus korpusu.
|dédami baterijas bitinai atsizvelkite  teisingus polius, kaip nurodyta batery dézuteje.
Laisla ir kiekviena jkrovimo jrenginj (baterijas, adapter], baterijy jkroviklius ir kt.) reikia reguliariai tikrinti, ar jie galimai nepazeisti (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,
istekejes baterijy skysns irkt.). Jeigu nustatéte tokio pobiidzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasallntas Zaislq ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

3. Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

. PrieS jkraunant jiraunamas baterias jas pirmiausia Simite i prietaiso. [kraunamas baterijas leidziama fkrauti ik priziint Suaugusiems.
5. Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy ir jau naudoty baterijy. Taip pat draudziama kartu naudoti jk ir

senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.

. Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.

. Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaiso ir sprogimo pavojus).
. Jeigu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, isimkite i jo baterijas.
. Baterijy nemeskite j ugnj.

. Bsikrovusias baterijas isimkite i Zaislo (iSimti gali tik suaugusieji).
1. Esikrovusias baterijas neismeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

Linkime smagaus Zaidimo!
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CODBRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas
dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norades par rotallietas lietosanu
Pirms lietosanas noteikti ripi izlasiet norades.
Sis uznémuma Klein" izgatavotais produkts i rotallieta, tapec tas ir jalieto ka rotallieta.
Svarigi! lerici drikst lietot tikai tad, kad ir aizskrivéts bateriju nodalfjums.
Pirms katras tirisanas iznemiet batenjas no baten{(u nodalijuma. Notiriet ierici ar mitru dranu bez tiriSanas lidzekla. Bateriju nodallLuma iek3pusi drikst tirit tikai ar sausu
puteklu draninu. Pec irisanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vai rotalleta un bateriju nodalfjums i sausi. Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet
daudz tdens un neturiet efici zem tekosa dens!
5. Funkeijas:

— Nospiezot galveno slédzi ( go a uz roktura), griezas skravesanas uzgalis

~ Atrumu requle ar sarkano r? mslédzi augspuse.

— Nospiezot sanu pogu virs galvend slédza, tiek requléta darbiba pa labi/pa kreisi.

— Pie prieksgja roktura izvietota sarkana skrive var griezties, un mérsliedi var izbidit, pavelkot melno sviru. Abam dalam nav citu funkciju.
6. Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora dalas/foljas dalas/kartona gabali u.c. (aites, skavas, piekari, (lpas), ar kuram rotallieta transportésanas laika ir
\esnpnnala iepakojuma, nav rotallietas dalas, tapéc Sos matenalus kopa ar rotallietu nedodiet bérniem.

un ierices

Ealad ol

Nordde veckiem:

Bateriju fevietoana un iznemsana

Rotalletu drikst izmantot tikai ar noraditajam baterijam. lerices darbinasanai i nepieciesamas adas baterijas:

3x Micro RO3 (AAA izmérs) ar 1,5V.

lesakam neizmantot akumulatorus, bet parastas, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

Bateriju nodalfjums ir izvietots ierices apaksa akumulatora replikas nodalijuma.

levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, ka ta ir noradita bateriju nodaljuma.

Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades ierices u.c) i requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztecéjusas baterijas u.c.). Ja tiek konstateti sadi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu rrnkst izmantot tikai pec bojajuma novérsanas.

Neuzladajamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

Lai uzladetu atkartoti uzlad&jamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ierices. Atkartoti uzladgjamas baterijas drikst ladét tikai pieauguso klatbatne.

Nedrikst jaukt dazada veida baterijas un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt ari atkartoti uzIadejamas baterijas ar tadam, kas nav atkartoti uzladéjamas,
ka arf vecas un jaunas atkartoti uzladéjamas un atkartoti neuzladéjamas Eaterijas.

Bateriju kontaktus nedrikst saslegt issléguma.

Neglabajiet baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegSanas vai spradziena risks).

Jarotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

Nemetiet baterijas uguni.

10. Iznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbtng).

1. Nemetiet tuksas baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savakSanas vietas.

Novélam daudz prieka rotalds!
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@R UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLABU OD TRI GODINE. Sadrzi male dijelove i / ili male dijelove koji se
mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

1. Prije pokretanja obavezno dobro Eroéitajte upute.

2. Ovaj proizvod tvrtke,Klein” igracka e i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

3. Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricuricen vijcima.

4. Prije svakog ciScenja iz pretinca za baterije najprije treba izvaditi baterije. Uredaj ocistite vlaznom krpom bez sredstva za ciscenje. Unutrasnjost pretinca za baterije smije
se Cistiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon ciscenjai prije Eonovnog stavljanja baterija treba provjeriti jesu liigracka  pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
(iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drZite pod tekucom vodom!

5. Funkeije su sljedece:

— Kada pritisnete glavni prekidac (qumb na rucki), okrece se nastavak za vijke

— Brzina se requlira crvenim kliznim prekidacem na gornjoj strani.

— Okretanje desno/lijevo kontrolira se pritiskom na tipke sa strane iznad glavnog prekidaca.

— (rveni vijak na prednjoj rucki moZe se okrenuti i mjerna traka se moze pomicati povlacenjem crne poluge prema dolje. Oba dijela nemaju drugu funkeiju.

6. Upozorenje! Vazna napomena: uzice / Zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privjeske, petlje) kojima je igracka pritvrscena u
ambalai nisu dio igracke i rije nego igracku predate djetetu treba ih ukloniti.

lektricnim i elektronickim jima nije mjesto u k Inom otpadu.

Napamena 2aroditelje:

Stavljanje i vadenje baterija
1. Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:
3% Micro R03 (velicina AAA), svaka 1,5V.

1.2 Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

1.3 Kuciste za baterije nalazi se na donjoj strani uredaja u imitacijskom kucistu baterije.

1.4 Prilikom stavljanja baterija obavezno treba paziti na ispravan polozaj polova koji je naveden u pretincu za baterije.

2. Naigracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redovito provjeravati ima i mogucih ostecenja (npr. otecenje

kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva o3tecenja, igracka il jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se ostecenje ne otkloni.
3. Nepunjive baterije ne smiju se puniti.
4. Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.
5. Razlicite vrste baterijaili nove i ve¢ rabljene vrste baterija ne smiju se mijeati. Niti punjive i nepunjive ili stare i nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
6. Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.
7. Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre ili eksplozije).
8. Akoseigracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.
9. Baterije na bacajte u vatru.
10. Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz iFraEke.
1. Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirnim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

Q@DTWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TAHT IT-TLIET SNIN. K i zghar u/jew k
inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

Qabel matibda tuzah, jekk Joghgbokaqra l-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Danil-prodott mill- kumpanua “Klein” huwa gugarell u ghandu jintuza biss bhiala tali

Importanti It jista' jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.

I-batteriji ghandhom |-ewwel jitnefifiew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it-taghmir b'carruta niedja minghajr detergent. In-naha ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tista’ titnaddaf biss b'carruta niexfa tat-tfarfir. Wara t-tindif u u qabel ma terga’ ddahal il-batteriji, iccekkja [i I-gugarell u I-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma ghat-tindif jew izzomm it-tagfimir tafit vit bl-ilma niezel!

5. I-funzjonijiet huma 3 wn i gej
— Il-vitidur meta taghfas is-swicc principali (buttuna fuq il-magbad).
— Is-swicc li jizzerzaq afimar fuq in-naha ta'fug jirregola -velocita.
~ Ir-rotazzjoni lejn il-lemin/ix-ellug tigi rreqolata billi tagfifas il-buttuni fil-genb fug is-swicc principali.
— Ilvitafimar fil-magbad ta' quddiem jista'jiddawwar u l-izbarra tal-kejl tista'tigi mcaqalqa bil-liver -iswed. 12-zewq partijiet ma ghandhom |-ebda funzjoni ofira.

6. Attenzjonil Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet maqtughin tal-kartun, ecc. (zigarell, Klipps, tikketti, ingases) uzati
bie:(#’orbtu I-gugarell fl-imballagg tiegfiu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnehfiew qabel ma I-gugarell jinghata

i 2ghar li jistghu jinqalghu

Eabad el

lit-tfal.
Skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.

Nata lill-genituri:

Kif iddafihal u tneffi |-batteriji
1. Il-gugarell jista" Jlthaddem b\ss bil-batterij specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mefitiega |-batterijili gejjin:
3x Micro RO3 (gies AAA) & 1,

1.2 Afnama nlrrakkomandawxlnuza banerul rikarikabbli, izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

1.3 Il-kaxxa tal-batterija tinsab fin-naha ta’taft tat-tagfmir fil-kaver tal-batterija finta.

1.4 Meta ddahhal i-batterij, huwa essenzjali i tgi zgurata -polarita korretta kif specifikat fil-kaxxa tal-batterij.

2. I-gugarell u kull unita tal-icCargjar (batteriji, adapters, carders tal-batteriji, ecc.) ghandhom jiqu ccekkjati regolarment ghal hsarat possibbli (ez. hisara tal-kuntatt,

mal-hawsing, bateriji

Wwija.

X Bajnenjimhuxrikarikabb\im’ghandhomxjiguit’argjaﬂmill—gdid.

4. Salhiexjigu c'tgni]jati mill-gdid, il-batteriji rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnefihew mit-taghmir. I-batteriji rikarikabbli jistghu jigu ccargjati mill-gdid biss taht is-sor-
veljanza ta’ adulti.

5. Tipidifferenti ta'batteriji jew tipi ta’ batteriji %oddauuzatlmgﬁandhomx jithalltu. Bl-istess mod thallatx batterji ikarikabbli ma' batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji
uzati u batteriji rikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

[l-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xxortjati.

Tahzinx batteriji ma'strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekk il-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghigbok nefifi -batteriji mill-gugarell.

Tarmixil-batteriji fin-nar.

10. Batterijili jkunu nfilew flghandhom jitnefihew mill-gugarell (minn adulti).

11 Tarmix batteriji mhija fl-iskart tad-dar, izda fil-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

likjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi hsarat bhal dawn, il-gugarelljew I-unita tal-iccargjar m'ghandhomyx jintuzaw sakemm il-hsara tkun giet imsew-

oo~

@B UYARI. 3VA§ININ ALTINDAKI COCUKLARCiN UYGUN DEGILDIR. Kiigiik pargalar ve/veyay ilecek, Grnegin y ilecek
kiiiik pargalar icerir. Bogulma Tehlikesi (H: K Adres ve bilgileri saklayin.

Oyuncagin igletime alinmasma iliskin Gnemli talimatlar
Isletime almadan dnce liitfen talimatlan dikkatlice okuyun.
“Klein" sirketi tarafindan dretilen bu iiriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.
Onemli: Cihaz sadece pil kapagt vidalanmis haldeyken kullanifabilir.
(ihaz temizlemeden once her zaman piller pil yatagindan ikarimaidir. Cihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin ici sadece kuru bir
toz bezi le temizlenebilir. Oyuncagh temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan once oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadigint kontrol edin. Temizlik islemi
iin asla ok fazla miktarda su kullanmayin veya cihaz akan suya maruz birakmaymn!
5. Oyuncak asagidaki islevlere sahiptir:
— (Sap iizerindeki) ana diigmeye basildiginda vidalama ucu doner
— Hiz, it taraftaki kirmizi renkli siirgiili diigmeyle ayarlanir.
~ Saa/sola ddni, ana diigmenin st kismindaki yan digmelere basilarak ayarlanir.
~ On tutma sapindaki kirmizi vida dandrilebilir ve siyah kol asadi qekilerek lgtim qubugu hareket ettiilebili. Bu iki parcanin bagka bir islevi yoktur.
6. Dikkat! Onemli not: AmbalaLm icindeki oyuncagin naklze icin emniyete alinmas! amacyla i saglayan kordonlar parcalan/folyo parcalan/
karton levhalar vb. (bantlar, klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagmn parcas! degildir ve oyuncagi cocuga vermeden once gikanimalidir.
Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢op kutusuna atilmamalidir.

Ebeveynlerigin talimat:
Pillerin takilmas! ve ikanimast
Oyuncak yalnizca belirtilen pillerle isletime alinabilir. Oyuncad isletime almak icin su piller gereklidir: 3 adet Micro R03 (AAA boyutlu), 1,5V.
Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi dneririz.
Pil yatagi cihazin alt tarafinda, akii benzeri kutunun iginde bulunur.
Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gdre dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.
Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptarler, pil sarj cihazlari vb.) olast hasarlara kars! diizenli olarak kontrol edilmelidir (. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akint meydana gelmesi vb.). Bu'tir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamalidir.
arj edilme azelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.
arj edilebili piller sarj edilmeden dnce cihazdan gkarimalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gdzetimi altinda sarj edilmelidir.
Farklr pil tiirleri veya yeni ve kullanilmig pil tiirleri birlikte kullanimamahidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
edilebilir ve sarj edilemeyen piller birlikte kullaniimamalidir.
6. Pil kontaklarinda kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin.
7. Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehikesi).
8. Oyuncagm uzun bir siire boyunca kullanil jurumlardaliitfen pilleri
9. Pilleri atese atmaym.
10. Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan ¢ikarimasi gerekmektedir.
1. Biten pilleri evdeki ¢dp kutunuza atmayin, bunun igin kurulmus toplama noktalarina atin
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¢lkarn.

Yeni oyuncaginizla iyi eglenceler dileriz!

@®G®BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELIA NOA TPUTOAULIHA BH3PACT. (babpHa p,peﬁlm YacTH u/uAn NecHy 3a OTKb(BaHe
Ape6HM YacTH, KOUTO MOTaT Hanpumep Aa 6baat norbAKaTH. OnacHocT oT agpecau

Bﬂ)'{ml YKa3axua.

1. Mons, npovetere BHUMaTenHo mncrpykuwme npe;yt H3N0M3BaHe.

2. To3unpogykT Ha dupma Klein e urpauka v TpA6Ba Aa Ce H3N0M13Ba (aMO KaTo Takasa.

3. BaxHo: YpeswT MoXe 4a ce H3M0N38a (MO CbC 3aTBOPeH kanak Ha OatepituTe.

4. Tpenw BCAKO nouwcTBaKe TAGBA MHPBO 42 Ce U3BAAAT GaTepuuTe 0T KyTUATa 3a Gatepuu. MlouicTeTe YCTPOVICTBOTO C NOMOLLTA Ha BRaXHa Kbpna 6e3 nouncTaaly
npenapar. BETpelwHoCTTa Ha KyTuATa 3a batepuu Moxe a ce NOYHCTBA CamMo CbC yXa Kbpnia 3a npax. (nef NOYUCTBAHETO U NPEAM OTHOBO Aia GbAaT NocTaBeHM
6a1e|7mmre Ce yBepeTe, Ye WrpayKaTa U KyTuATa 3a 6arepiut ca cyxy. B HUKaKbB cryyaii He W3non3aiiTe B0Ja 3a NOUNCTBAHETO U He NOCTaBAiTe ype/ia oA Tevauia
Bopa!

5. QyHKUMOHUPA N0 CNEAHNA HAYMH:

— [1pw HaTuCKaHe Ha IMaBHAA NPeBKNIouBaTeN Ha pbKoXBaTKaTa (6yToHa Ha ApbXKaTa), BIHTOBOTO MpHCoCo6neHUe ce 3aBbpTa.

— (KopocTTa e peryniipa Ype3 YepBeHis Tb3ray, Pa3nonoxeH B ropHaTa yacr.

- 3aBbp HapAc DOAMPa YPE3 HaTIiCkaHe Ha byTOHUTE OTCTPHH Haf} FMaBHAA NPeBKAiouBaTeN.

— YepBeHUAT BUHT Ha NPe/iHaTa ApbkKa MOXe [1a Ce 3aBbPTV W yKasaTenara MHIA MOXe [ Ce IPEMeCTH upe3 U3bpnBaHe Ka YepHua nocT Kaony. M aBete actu
HAMAT fpyra GyHKLMA.

6. Baumanve! BaxHo ykasanue: Wkypyerata/s [ yacTi/Hait Yac AETaiin 1 TH. (NEHTUYKM, KNamepH, KyKHYKIL, Xankin), ¢
KOUTO MrpayKara e 3akpeneHa Ha 0NakoBKara, g sanzznmo BPeMe Ha TPaHCNOPTa, He (a YaCT OT Urpadkata v TpA6Ba fa ce OTAGNAT, NPeAt UTpayKaTa Aa ce Aaie
Ha fleTeto.

P " [ ypequ He TpA6Ba fa

YKasanue 30 podumenume:

locragAe 1 U3Bax/aHe Ha batepuiTe
1A Jrpaukara Moxe Aa pabotn camo c n10coueHuTe Barepun. 3a paborata Ha urpaukara ca HeoBxogumy cnesHuTe Batepun:
3xM|cro RO3 (pa3mep AAA) no 1,5

712 He non3gate PHH, & HOPMAHI, Henpesap ce batepin.

Kymma 3a baTepyuTe Ce HaMMpa T A0AHATa CTPaHa Ha YCTPOIICTBOTO B THE3/10, UMUTUPALLIO KyTHA 3a Gatepun.
TpY IOCTaBAHETO Ha BaTepuke HenpeMeRHo TPAOBa Aa Ce CNA3AT MOMKCHTe, Taka KaKTO (a MOKa3aKH B KyTUATa 3a Gatepuue.
Jrpaukata u Beexy 3apaien Moayn (6atepuw, apantepu, yCTpoiiCTBa 3a 3apexjane Ha Garepii 1 Noj.) CnefiBa PEAOBHO f1a ce NPErNExK /AT 3a eBEHTYanHM NoBpea
(Hanp. noBpeay N0 KOKTAKTUTe, KOPYCa, U3TolLieH 6aTepui 1 T.H.). AKo GbAaT ycTaHoBeHu Nofo6HH NOBPEAW, UrpayKata WM 3apALHAAT MOAYN He GuBa Aa ce
U3M10N3BaT N0BeYe, 0KATO He Ce OTCTPaHit MoBpefaTa.
Henpe3apexaemuTe Gatepii He 6Ba a ce npe3apexar.
Mlpe3apexaemuTe Garepun npenu Aa ce 3apenaT TpaOBa Aa Ce U3BAAAT oT ypeda. NpesapexaaemuTe Garepun TpAGBa Aa ce Npe3apexaT camo nof Haa3opa Ha
Bb3PaCTeH.
5. He TpaGBa fia ce KoMOUHUPAT pa3nuyHy TUNoBE GaTepuut M HBY CbC cTapi Batepun. Kakto u He TpAGBa Aa ce pat npe3ap W Henpe3a
WK CTapu W HOBU Npe3apex/aemn 1 Henpeapexaaemu 6aTE|]MM.
KowtakTe Ha Garepuue He TpA6Ba Aa GbaaT (BbP3BaHI Ha KbCo.
batepuiTe He TpA0Ba 2 Ce CbXPaHABAT 33€/1HO € MeTaNHM UHCTYMEHTU (ONACHOCT OT 3ananBaHe U 3Byxsae).
Korato urpaukara He ce non3sa no-NpofbMKHTeNHO Bpeme, GatepuiTe TpAGBa A Ce 3BAAAT OT Hes.
He xgbpnsiire GarepunTe 8 OrbH.
10. Mpasute 6arepun TpA6Ba fa ce U3BAAT OT UTpayKaTa (0T Bb3pacTeH).
11, He xebpnaitte npastuTe 6atepun ¢ GuToBUTE 0TNATbUY, 2 B NPEABIACHUTE 32 T0BA MeCTa 32 ChiypaHe.

TNoxenagame Bu npusmua uzpa!

3ae[iHo ¢ GuToBUTE OTNAZBUN.

oo
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@SVIDVORUN! EKKI VID HAEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur sméa hluta og/eda smé hluta sem hagt er ad taka af
sem haegt vaeri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

Mikilvaegar abendmgar [Jegnr leikfangid er fym‘ settigang

1. vandlega fyrir fyrstu

2. bessivara afmerkmu"KIem er leikfang 0? 4 adeins ad nytast sem slik.

3. Athugid: Pad m adeins nota teekid pegar lokid & rafhladuholfinu eru skrifad aftur.

4. Thvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad fjarlzegja rafhlodurnar r rafhloduholfinu. Teekid & ad hreinsa med rokum kldt an allra hreinsiefna. Rafhlgduhdlfid ma
adeins prifa ad innan med purrum klit. Eftir hreinsun og adur en rafhlodurnar eru aftur lagdar f holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhladuhalfid sé alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vi hreinsunina, né setjio taekid undir rennandi vatn!

5. Htirfarandi adgerdir eru i bodi:

— Borinn snyst begar ytt er & adalrofann & handfanginu.

—Haegt er ad stilla hradann med rauda rennirofanum & efri hiidinni.

—Med pvi ad yta & hlidarhnappana i%rir ofan adalrofann er haegtabskigta 4 mill réttszelis og rangszelis sninings.

—Malistikuna mé feera til meg pviad sniia rauda hnappinum & fremra handfanginu og yta svarta arminum nidur. bessir tveir hlutar hafa enga adra virkni.

6. Takid eftir! Mikilvaeq dbending: Virar/sndrur/fraudplast/plast/pappahlutar o.s.frv. (bond, hefti, festingar, Iykjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast f umbidunum &
medan  flutningi stendur, tilheyra ekki leikfanginu og verdur ad fjarlega ddur en leikfangid er afhent barninu.

Rafmagns- og rafeindatzeki eiga ekki ad fara i heimilissorp.

Abendmy til foreldra:
Hvernig leggja d rafhlddur  eda farlegja

H Leikfangid md adeins knyja med beim rafhlodum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid d ad nota eftirfarandi rafhlodur:
3xMicro RO3 (AAA staer) 1,5V.

1.2 Vid maelum med pvi ad venjulegar rafhlcdur séu notadar, ekki hledslurahicdur

13 Ramlobuholﬁﬁ ma finna a undirhlid taekisins inni f gerviledslupakkanum.

1.4 begarrafhladur eru settar  verdur ad passa ad setja per rétt i og fara eftir skautuninni sem gefin er upp i rafhladuholfinu.

2 Le\ angid sem og hverja hledslueiningu (rafhladur, millistykki, hledslutaeki fyrir rafhlodur o.p.u.L.) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanlegar skemmdir
(t.d. skemmdir & teng, a hylki, tomar rafhlcdur o.s.frv.). Ef einhverjar slikar skemmdir finnast mé hvorki nota leikfangid né hledsluteeki, bar til biid er ad lagfeera skadann.

3. bad mé ekki reyna ad hlada rafhldur sem ekki eru hledslurafhladur.

4. Hledslurafhlodur parf ad flarlzegja tr teekinu ddur en per eru endurhladnar. Hledslurafhlodur mé adeins endurhlada undir eftirlti fullordinna.

5. Ekki ma blanda saman dlikum tegundum af rafhlaum eda Gnotudum og notudum rafhldum. A sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhlodum og hledslu-
rafhlodum, né heldur gomlum og nyjum rafhlodum og hledslurafhladum.

6. Pad md ekki valda skammhlaupi  rafhlodutengingunum.

7. Rafhlodur mé ekki geyma med malmahaldum (eld- og sprengihzetta).

8. begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fjarlegid vinsamlegast rafhldurnar r leikfanginu.

9. Ekki henda rafhlodum f eld.

10. Tomar rafhladur & ad fjarleegja tr leikfanginu (af fullornum).
11, Notudum rafhlodum & ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med peer 4 par til gerda sofnunarstadi.

Hafid gaman af og g6da skemmtun!
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@®DAVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANL. Contine piese mici si/sau piese mici detasabile, care pot fi,
de ex., inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si informat

Indicatii importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1. Inainte de punerea in functiune vé Tugam sa (titi neaparat indicatiile cu atentie.

2. Acest produs al firmei, Klein” este o jucrie i trebuie utlizat doar ca atare.

3. Important: aparatul poate fi utilzat doar cu capacul compartimentului de bateriifixat cu suruburi.

4. Tnainte de fiecare curdtare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de bateri. Aparatul trebuie curatat cu o laveta umed fard detergent. Interiorul cutiei de
bateri poate fi curatat doar cu o carlpa de praf uscatd. Dupa curatare i inainte de reintroducerea bateriilortrebuie verificat dacé juciria si compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilzati multa apa la curétare sinu tineti aparatul sub apa curent!

5. Functiile sunt dupa cum urmeaza:

—Laapasarea intrerupatorului principal (butonul de pe maner) se roteste accesoriul de gaurire

- De la comutatorul rosu deasupra intrerupatorului principal se regleaza viteza.

~Prin apdsarea butoanelor laterale deasupra intrerupatorului principal se regleaza mersul inspre dreapta/stanga.

— Surubul rosu de pe manerul frontal poateﬁ rotit, |ar bara de masurare poateﬁ deplasata prin tragerea parghiei negre. Cele doua componente nu alte functii.

6. Atentiel Indicatie partile din folie/decupajele din carton etc. (benzi, cleme, carlige, lafuri) cu care este fixat juciria in
ambalajul sauin vederea asigurarii \atransportnu sunt parte component a jucrieisitrebuie indepartate inainte de a inmana jucaria copilului.

Aparatele e‘edn(e si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.

Indltatle pentru parinti:
Itroducerea s scoaterea bateriilor
1. Jucaria poate fifolosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucariei sunt necesare urmtoarele batefii:
3xMicro RO3 (tip AAA) de 1,5 V.
Vid recomandam sa nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.
Compartimentul pentru bateri se afla pe partea inferioara a aparatului in carcasa aparentd a acumulatorului.
Laintroducerea bateriilor trebuie respectata neapérat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul baterilor.
Jucdria, precum §i orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod regulat cu privire la posibile deteriordri (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasa, baterii care curg etc.). Daca se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pana cand dauna nu
este remediatd.
Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.
Baterile reincdrcabile trebuie extrase din aparat inainte de a le pune la reincarcat. Baterille reincarcabile pot fireincarcate doar sub supravegherea adulfilor.
Tipuri diferite de baterii sau baterile noi si cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nici baterile reincarcabile si cele nereincarcabile sau bateriile vechi s
noi reincarcabile si nereincarcabile nu trebuie amestecate.
Contactele baterilor nu trebuie scurtciruitate.
Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).
Dacd jucaria nu este folosita mai mult timp va rugam sa extrageti bateriile din jucarie.
Nu aruncati bateriile in foc.
10. Baterile qoale trebuie extrase din jucdrie (de adulti).
11, Nuaaruncati bateriile in gunoiul menajer, ci eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Va dorim distractie pldcutd la joaca!
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K> UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE DETI DO TROCH ROKOV. Obsahuje drobné diely / alebo drobné diely, ktoré saméiu odtrhnit,
ktoré je napr. mozné p! dusenia. Usch siadresuai

Dalezité pokyny na uvedenie hracky do prevddzky
Pred uvedenim do prevédzky si bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.
Tento vyrohok firmy, Klein” je hracka a je urceny na pouitie len na tento dcel.
Dalezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.
Pred kazdym istenim sa najskr musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadene istite pomocou vihkej utierky bez Cistiaceho prostriedku. Vndtomy priestor
skrinky na batérie sa smie distitlen pomocou suchej utierky na prach. Po cistenia pred opatovnym vloZenim batérif skontrolujte, i je hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzivajte na Cistenie vela vody alebo zariadenie nedrite pod tectcou vodou!
5. Funkdie su popisané dalej:

— Stlacenim hlavného spinaca (tlacidlo na rukovati) sa xkrutkovy nastavec otaca

~Rychlost otdcok regulujete pomocou Cerveného posuvného spinaca na homej strane.

— Stlacenim bocnych tlacidiel nad hlavnym spinaom ovlddate smer otacania vpravo/viavo.

— Cervenou skrutkou na prednq ru je moZné otdCata potiahnutim ciemej packy je moiné postivat meraciu liStu. Obe Casti nemaj Ziadne dalSie funkcie.
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6. Pozor! Dolezité droty/casti p asti fohe/ustnzky Kartonu atd. (pdsky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorjch je hracka upewnend v
obale na zaistenie prepravy, nie s sutastou hracky a pred jej odovzdamm dlelatu samusia odstranit.

Staré elektrické a nepatria do k odpadu,

Pokyn pre rodicov:
Vlozenie a vybratie batérii

1

Hracka sa smie prevdzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:

3 xMicro RO3 (velkost AAA) 1,5V.

Odpordicame nepouzivat ziadne akumuldtory, ale bezné nenabijatelné batérie.

Priehradka na batérie sa nachédza na spodnej strane zariadenia v imitdcii puzdra na batérie.

Privkladani batérii bezpodmienecne dbajte na spravne palovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

Hracka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batérii, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, ci nemajd pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené batérie, atd'). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmu dalej pouzivat, az kym poskodenie nebude odstranené.

3. Nenabijatelné batérie sa nesmi opat nabijat.

Nabijatelné batérie sa na opatovné nabijanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smi opatovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

Razne typy batérii alebo nové a uz pouzité typy batérii sa nesmi vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmd vzéjomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatefné a nedobijatelné hatérie.

Kontakty batérii sa nesmd skratovat.

Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohiia alebo explzie).

Ked'sa hracka dIhsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

Batérie nevhadzujte do ohiia.

10. - Vybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykon dospela osoba).

11, Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likvidaciu na zbernjch miestach, ktoré si na to urcené.
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Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!
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